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1. Introduction  

Except for the lost work of Managheb al-Sho’ara (early 13th century) written by Abo-Taher Khatouni 

and the scientific-literary magazine of The Four Essays (Chahar Maghaleh) written poetically by N. A. 

Samarkandi (circa 1156), Lubab ul-Albab is the first literary biography written by ‘Aufi Bukharayi (1222). 

When Iran and Transoxiana were divided politically in the 17th century, this genre was still kept common 

through the publication of five biographies in Transoxiana. Transoxiana was in the constant struggle because 

of its politico-economic instability; constant struggles among the Khans in the region, and the wars in 

Khorasan border, all in all blocking the literary and cultural flourishing of the region; however, in 1871, 

Rahmat-Allah Vazeh Bukharayi (1818-1893/1894) revived this literary genre after 179 years through his 

biography entitled Tuhfat al-Ahbab. 

 

2. Theoretical framework 

Rahmat-Allah Bukharayi, the son of Mohammad Ashur, wrote under the penname of Vazeh. He was a 

poet, writer, and an Iranian biography writer from Bukhara. This study aims to explore the role of Vazeh 

Bukharayi and his biography in reviving the tradition of Persian literary biography writing in the literary 

environment of Bukhara in the second half of the 19th century. The assumption is that Tuhfat al-ahbab fi 

tazkirat al-ashab became the model of biography writing for five other writers in Bukhara in the late 19th 

and early 20th centuries because of the originality of the oral and written references, its comprehensiveness, 

the writer's fame, and the employment of the biography writing criteria in selecting the poets and poems. 

 

3. Methodology 

To answer the research questions, the study employed an analytic-critical approach to introduce Vazeh 

Bukharayi, and then analyzed the nine criteria significant for the biography writer. 

 

4. Results and discussion 

Vazeh Bukharayi's ancestors were a group of enforced immigrants from Merv under the rule of Amir 

Shah Morad Manghiti (ruling from 1785-1800). They moved to Samarkand and Bukhara in the early 18th 

(1785) century after Merv was destroyed. Vazeh was born in Bukhara and lost his father and family when he 

was beginning his education. However, he could finish his education in Bukhara at the age of 27 in 1844. He 
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is most famous for his biography writing. Tuhfat al-Ahbab fi Tazkarat al-Ashab or Ghari Rahmat-Allah is a 

regional-epochal biography in Persian. Vazeh's biography uses a dual simple and literary language of Persian 

and Bukharayi’s Persian accent. The biography consists of three parts: introduction, body, and conclusion. 
The introduction and conclusions sections are very concise and short. The biography writer has 

alphabetically listed (based on their pennames) the life and works of 148 poets, scientists, Persian literary 

figures living in Bukhara and the surrounding region in the Manghiat era. Some other poets from the literary 

environment of Mings in Kokand, particularly under the rule of Amir Omar Khan Kokandi (ruling from 1810 

to 1822) were noted as well. Moreover, the biography describes the career of 14 Afghan poets, 6 Qajar poets, 

6 Iranian immigrants from Merv to Bukhara, 4 Indian poets, and 1 Bulgarian poet (Kazan, Russia). 

 

5. Conclusion 

Rahmat Allah Bukharayi revived the genre of Persian literary biography writing in Bukhara after 179 

years through the publication of Tuhfat al-Ahbab fi Tazkarat al-Ashab, selecting poets from the literary 

environment of Iran, Afghanistan, and India. This brought the literary mainstream, particularly in Iran, back 

to Bukhara. He established a novel approach in style and language, by avoiding the Bideli's superficial and 

complicated style. In this regard, Vazeh could be viewed as the survivor of the traditional Persian biography 

writing in Bukhara in the 19th century after Mohammad Badi' Maliha Samarandi, who wrote Mozkker al-

Ashab in the late 18th century. All the literary and historical biographies authored in the Persian and Uzbek 

region in the 20th century are in debt to that of the Vazeh, meaning that they could all be a complementary 

work to Vazeh's biography. 

 

Keywords: Persian literary biography writing; Tuhfat al-Ahbab fi Tazkarat al-Ashab; Transoxiana; Vazeh 

Bukharayi. 
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 1ی در ماوراءالنهرفارسادبیِ  یسینو کرهذتاحیای سنت  تبیین نقش وی درو  ییواضح بخارا

 

 زبان و ادبیات فارسی دانشگاه تربیت مدرس، تهران، ایرانگروه دانشیار ، ∗ابراهیم خدایار
hesam_kh1@modares.ac.ir 

 

 چكیده

عوفی بخارایی در آغاز سدۀ هفتم هجری آغااز دادپ  از از     الالباب لبابدر زبان فارسی با  بار نینخست یادب نویسی هتذکر

های سدۀ  جدایی سیاسی ایران و ماوراءالنهر در سدۀ دهم، این سنت به حیات خود ادامه داد؛ اما در سدۀ دوازدهم و بیشتر سال

تبااران بخاارا    از ایرانای الله واضا  بخاارایی،    سیزدهم هیچ اثرِ مستقلی در این نوع ادبی در این منطقه تألیف نشدپ قاری رحمت

ایان اانار ادبای را در مااوراءالنهر      الاصحابتذکر یالاحباب ف م با تألیف تذکرۀ 1871ق/1288ق(، در سال 1233-1311)

نویسی در نازد وی اساتپ    بندی معیارهای تذکره نویز و طبقه احیا کردپ مسئلۀ اصلی این  ژوهش معرفی انتقادی تذکره، تذکره

های نهفته در مسئلۀ  ژوهش با استفاده از روشِ تحلیلی ا انتقادی به معرفی واض  بخارایی   یافتن  اسخ به  رسش نگارنده برای

نویسی مؤلاف را تحلیاک کاردپ ایان جساتار       ترین معیارهای تذکرهو تذکرۀ وی  رداخت و در ادامه با انتخاب نه داخص، مهم

تاوان از آن در   ای کاه مای   گوناه  دهاد، باه   در اختیار  ژوهشگران قرار می تذکرۀ واض اولی از زندگی و  ای دست اطلاعات  ایه

 دده در ایران و ماوراءالنهر بهره بردپ   تصحی  اطلاعات نادرست منابع تألیف

 ماوراءالنهر، واض  بخاراییپ ،الاصحابتذکر یالاحباب ف نویسی ادبی فارسی،  تذکره: ها کلید واژه

 

 مقدمه -1

دده در ربع نخست سدۀ دشم هجری( نودتۀ ابوطاهر خااتونی و   )تألیف الشعراء مناقبونۀ مفقودددۀ گ صرف نظر از مرقع

دده به زبان  ق(، نخستین تذکرۀ ادبی نودته550دده درحدود  نظامی عروضی سمرقندی )تألیف چهار مقالۀجُنگ علمی ا ادبی  

ق در کتااب  892ه اساتپ دولتشااه سامرقندی در ساال     ق تألیف دد618عوفی بخارایی است که در سال  الالباب لبابفارسی، 

: مقدمۀ قزوینای،  1395در عنوان کتاب به این اانر ادبی هویت مستقلی بخشید )عوفی، « تذکره»کار بردن نام  با به الشعراءتذکر

باا تشالیک    های سدۀ دهم هجری/ داانزدهم مایلادی، کاه    (پ  ز از جدایی سیاسی ایران و ماوراءالنهر در آغازین سال28-30

م هماراه باود، ایان    1501ق/907م و صفویان در ایران به سال 1500ق/905سلسلۀ دیانیان در منطقه به مرکزیت بخارا در سال 

                                                 
) ژوهشی تاریخی ا تحلیلی دربارۀ اانر  کزینویسی در آسیای مر هفتصد سال تذکره»پ این مقاله مستخرج از طرح  ژوهشی نگارنده با نام  1

است که به سفارش صندوق حمایت از  ژوهشگران و « نویسی ادبی فارسی در آسیای مرکزی از ابتدای سدۀ سیزدهم تا آغاز سدۀ بیستم میلادی( تذکره

 فناوران کشور در حال اجراستپ 
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 فنون ادبی

 نوع مقاله:  ژوهشی
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 1399  اییز( 32، ) یا ی 3دهم، دمارهدواز سال ،فنون ادبی  /   134

ق/ 974داده در   )تاألیف  ماذکرر احبااب  هاای   های دهم و یازدهم هجری/ دانزدهم میلادی با تألیف  نج تذکره با ناام  اانر در سده

 ؟م( از1592-1588؟ق/ 1000-996) ءالفضالا  مجماع م(، 1597-1516ق/ 1006-922بخاارایی ) م( از خواجه حسن نثااری  1566

ق/ 1013داده در   )تاألیف  الشاعرا تاذکر  م(،1611فوریاه   2ق/1019القعادۀ   ذی 19)زناده تاا    بخارایی  محمدعارف بقاییخواجه 

 یاا  1558/ ق1040-966)ی سامرقندی  ق( هار دو از مطربا  1625ق/1035)تاریخ اتماام تاألیف   نسخۀ زیبای جهانگیر م( و 1604

ق/ 1104زناده در  م( از محمدبادیع ملیحاا سامرقندی )   1692-1682ق/ 1104-1093)مذکرالاصحاب  و (م1631یا  1559-1630

 88( به حیات خود در جغرافیای ماوراءالنهر ادامه دادپ منطقۀ یاددده تقریباً در تمام سادۀ دوازدهام و نزدیاه باه     م1693یا  1692

های منطقه از  نشین های دائمی میان خان سامانی سیاسی و اقتصادی همراه بودپ درگیری و بی  دۀ سیزدهم هجری با آدوبسال از س

سو و جدال با ایران در مرزهای خراسان از سوی دیگر، ماوراءالنهر را در ناآرامی فرو برد و مانع از دلوفایی فرهنگای و ادبای   یه

الله  م قااری رحمات  1871ق/ 1288بی مستقک فارسی در ماوراءالنهر تألیف نشاد تاا اینلاه در    سال هیچ تذکرۀ اد179آن دده بودپ 

  1این اانر ادبی را  ز از یه دورۀ فترت طولانی احیا کردپ الاصحابتذکر یالاحباب فواض  بخارایی با تألیف تذکرۀ 

 بیان مسئله 1-1

-1233تبار بخارایی ) نویز ایرانی داعر، نویسنده و تذکرهالله بخارایی فرزند محمدعادور متخلص به واض ،  قاری رحمت

اسااتپ مساائلۀ ایاان  ااژوهش تبیااین نقااش واضاا  بخااارایی و تااذکرۀ وی در احیااای ساانت  2م(1893/1894-1818ق/ 1311

نویسی ادبی فارسی در محیط ادبی بخارا در نیمۀ دوم سدۀ سیزدهم هجاری/ ناوزدهم مایلادی اساتپ نگارناده در ایان        تذکره

 الاصاحاب تاذکر  یالاحبااب فا  های زیر است: واض  بخارایی کیست و تاذکرۀ   به دنبال یافتن  اسخ برای  رسش جستار

نویسی فارسی در ماوراءالنهر چیست و چه تاأثیری بار    اهمیت آن در تاریخ تذکرهدارد؟ هایی  م( وی چه ویژگی1871ق/1288)

هاای    جا گذادته است؟ فرض نویسنده بر ایان اسات کاه درگیاری     به نویسی فارسی در بعد از خود در این منطقه  روند تذکره

ددت تضعیف کرده بودپ ارتش تزار با اطلاع از این  نشین خوقند، خوارزم و بخارا را به داخلی درازدامن در ماوراءالنهر سه خان

قاره، با ارتشای مجهاز باه     نستان و دبههای آزاد از طریق افغا ها با هدف ادغال منطقه و به دنبال آن، دسترسی به آب سامانی نابه

هاا سارانجام در ساال     نشین خوقند یورش آورد و دهرها و ناواحی آن را یلای  از از دیگاری فات  کاردپ روس       حوزۀ خان

-1242های بزرگی از امارت بخارا، ازجمله سامرقند، معاهادۀ صالحی را باا امیار نصارالله )حاهپ        با فت  بخش1868ق/1285

م 1876م و 1873هاای   الحمایۀ خود درآوردندپ این اتفاق در ساال  نعقد کردند و این امارت را تحتم( م1886-1827ق/ 1277

کلی از باین رفات و    الحمایگی را  ذیرفت و خوقند به ترتیب برای خوارزم و خوقند نیز رخ دادپ خوارزم همچون بخارا تحت به

تأسیز ترکستان روس ملحاق داد )باساور ،     ری نظامی تازهددۀ امارت بخارا به فرماندا های ادغال مناطق آن به همراه بخش

های بخارا و خوارزم و اضامحلال خوقناد، آراماش نسابی در      (پ با از دست رفتن استقلال امارت555-557، 558-559: 1381

باا  های نظامی رودررو با ددامن باا آراساتن درباار خاود       آهسته برای جبران دلست منطقه حلمفرما ددپ امیران جدید آهسته

داعران مداح به سمت برآوردن امیال درونی خود حرکت کردندپ آنها اگر اجازه ندادتند با دنیای خارج ارتباط برقرار کنند، باا  

دوکت نشان دهندپ در بیرون از دربار نیز محافک رودنفلری باا الگاوگیری از    بردن به دامان دعر تلاش کردند خود را قوی ناه

م( فعالیت خود را آغاز و  یروانی، هرچند اندک، 1827-1897و به رهبری احمد دانش بخارایی )دنیای غرب از دریچۀ روسیه 

گرفتن دوبارۀ دعر و ادبیات انجامیدپ واض  درسات ساه ساال     یدا کردندپ تقابک این دو جریان به ردد فرهنگ و ادب، و جان

کاه باا تالاش دخصای خاود تاألیف کارد          ز از دلست اماارت بخاارا از روسایه، تاذکرۀ خاود را ناه باا حمایات درباار         

گااه   م( جز در دورۀ کوتاهی از ولیعهدی خود در کرمینه، هیچ1910-1886ق/ 1303-1277م(پ امیر مظفر )حهپ1871ق/1288)

های اجتماعی وی و طرفاداری   دیدگاه پ(Ҳодизода, 1968: 191) از وی حمایت نلرد« تبارِ ایرانی و مذهبِ واض »دلیک به

 الاصاحاب تذکر یالاحباب فقادی امارت بخارا به رهبری احمد دانش را نیز باید به این موضوع افزودپ تذکرۀ از جریان انت
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، جامعیات نسابی، داهرت    ملتوب و دفاهیهای اصالت در منابع  دلیک ویژگینویسی به  ز از دورۀ نسبتاً طولانی فترت تذکره

سارعت در منطقاه داهرت  یادا      زینش و انتخاب داعران و نمونۀ دعرها بهنویسی در گ کارگیری معیارهای تذکره نویسنده و به

نویز بخارایی در  ایان سدۀ نوزدهم و ابتدای سدۀ بیستم در محیط ادبی  کرد و به فاصلۀ کوتاهی از تألیف، سرمشق  نج تذکره

کننادۀ اثار واضا      وعی ادامه یاا تلمیاک  توان به ن دده در محیط ادبی بخارا را در این دوره می های تألیف بخارا ددپ تمام تذکره

 بخارایی دانستپ

  و نقد منابع پیشینۀ پژوهش 1-2

(، 206-193: 1975) الاحبااب  ناویز و نموناۀ داعر وی در تاذکرۀ     نامۀ خودنودت کوتاه تذکره نظر از زندگی صرف

تباار و   ناویز هام   م(، تاذکره 1884ق/1300دده  ز از  )تألیف الشعراتذکرهای ما از واض  در تذکرۀ درعی،  نخستین آگاهی

-68: 2015نسبت دقیق از سیر حواد  زندگی و فهرست آثار این داعر و نویسنده ثبت دده اسات )  معاصر وی، با وسواس به

های فارسی،  اسناد علمی درخورتوجهی عمدتاً با استناد مستقیم یا غیرمسیقیم به دو اثر یاددده در زبان (پ از آن زمان تاکنون،77

 توان آنها را در سه گروه توصیف و تحلیک کرد: ندرت روسی و انگلیسی تولید دده است که می تاجیلی و به فارسیِ

هاا باا دارعی بخاارایی      گونه که گفتیم این تذکره آن م(:1914 -1884نویسان محیط ادبی بخارا )  تذکرهمیراث  پ1-2-1

باار در تاذکرۀ خاود باه     م( نخساتین 1893ق/1311فدودپ درعی بخارایی ) ختم می سلیمی بخاراییدروع دده و سرانجام به 

تار از آثاار    زندگی و میرا  ادبی واض   رداخته و اطلاعات نسبتاً دقیق و منصفانه از زندگی وی را باه هماراه فهرساتی دقیاق    

عصاری نویسانده باا واضا      دلیاک هام  تاوان باه   (پ این اطلاعات را مای 77-68: 2015واض  در اختیار مخاطب گذادته است )

داده   ، تاألیف  تذکرۀ افضک(، 280-269: 1983م )1904ق1321/1322دده در  ، تألیفتذکرۀ عبدیزدمند و موثق دانستپ در ار

ب، تااریخ داروع تاألیف    98تادلند، ورق 61)نسخۀ خطی دمارۀ (، تذکرهای حشمت 148-147: 1336م )1904ق/1322در 

ب، دااروع تااألیف 97تاداالند، ورق 2729ارۀ هااای بعااد؛ نسااخۀ خطاای داام  م و تلمیااک آن در سااال1895-1894ق/1312

( 235-224: 1380م )1906/1907ق/ 1324دده در  صدر ضیا، تألیف تذکار ادعارهای بعد(،  و تلمیک آن در سال 1323/1905

آلود و ناقص هم درباارۀ واضا     ( اطلاعات گاه مبهم، غرض349-348: 1975م )1908ق/1326دده در  ، تألیفتذکرۀ محترمو 

م از روی تحریار مختصار باه اهتماام میارزا      1914ق/ 1332باار در  نخساتین  الاصاحاب الاحباب فی تاذکر ودپ د دیده می

ای کاه   نیز تلمله با تغییرات و تحریفاتی در متن و در تادلند تاریخ کثیره و مجموعۀ سلیمیبیه، حاکم وقت دهرسبز با  سلیم

  (، به چاپ رسیدپ 432-293ده به ذیک آن اضافه کرده بود )بن عبدالوهاب به دستور حاکم یادد حاجی  عبدالمنان

 به بعد 1924شناسی دورۀ شوروی در تاجیكستان و ازبكستان،  مكتب ادبیات پ1-2-2

 معروف به بخارا اثر اپ سمینوف 3های بخش تاریخ کتابخانۀ مرکزی بخارا نویز فهرست دستنخستین اثر این دوره را باید  

)A. Семёнов( گزارش بسیار کوتاهی از تذکرۀ واض ، نویسندۀ آن و چااپ سانگی   فهرست نستپ در این م دا1925در سال

 (پ این گزارش بعدتر مأخذ دماری از  ژوهشگران ازجملاه اساتوری   38: 1925بیه آمده است ) اثر در تادلند به اهتمام سلیم

(Storey)  ( واقاع  728: 1347) ر هناد و  اکساتان  نویسی فارسای د  تذکره( و نقوی در 916-915/ 2: 1953) ادبیات فارسیدر

هاای خاارج از سانت     بار دیدگاهم، نخستین1926دده در سال  م، چاپ1925دده در  ، تألیفنمونۀ ادبیات تاجیهددپ عینی در 

ها و اطلاعات نادرست، دربارۀ واض  ثبات کارد و فهرسات آثاار وی را باا       نظر از برخی کاستی نویسیِ صرف را، صرف تذکره

دناسای  از از    (پ این اطلاعات را باید نخستین آگااهی در داناش ادبیاات   507-497: 1926درج کرد ) تذکرۀ درعی استناد به

تارین مأخاذ عینای در     مهام  تاذکرۀ واضا   گانه در ماوراءالنهر دانستپ  های  نج نشینی و تشلیک جمهوری اضمحلال دورۀ خان

باار   67داعر این بخش  62که نویسنده ذیک زندگی و درح حال  ای گونه بوده است؛ به نمونۀ ادبیات تاجیهتألیف بخش دوم 

م دربارۀ زندگی و آثاار واضا  در   1956در (P.Ҳодизода) زاده  هادی و 515-197: 1926ارجاع داده است )الاحباب به 
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به زبان روسی و  زیرنظر ایپ براگینسلی 4های تحقیق ادبیات تاجیلی در نیمۀ دوم سدۀ نوزدهم سرچشمهکتاب خود موسوم به 

ادبیاات تاجیاه در نیماۀ دوم عصار     م با نام 1968در بستر ایدئولوای ملتب دوروی توجه نشان داده استپ کتاب یاددده در 
-185و صافحات   واضا   تذکرۀبه معرفی و تحلیک این کتاب  32-22به تاجیلی و خط سیریلیه چاپ ددپ صفحات  5نوزده

نگاری خود با ناام   م در ته1967در سال  (.Неъматзода Tزاده ) داردپ تپ نعمتبه زندگی و دیگر آثار وی اختصاص  242

ص( اطلاعات  یشین را تلمیک کرد و دربارۀ دیگر آثار علمی و ادبی واضا  و روزگاار و زماناۀ    226)دودنبه، عرفان،  6واض 

مرباوط اساتپ اثار     تاذکرۀ واضا   ایان کتااب باه     82-66های انتقادی خود را در همان بستر ارائه کردپ صافحات   وی دیدگاه

رغم  اندپ این دو اثر به زاده نقش مستقیمی در دناساندن واض  در تاریخ ادبیات تاجیلستان و ازبلستان دادته زاده و نعمت هادی

ددن به خط سیریلیه در ایران کمتر دناخته دده استپ  ژوهشگران ازبلساتان نیاز از   دارابودن اهمیت علمی، به واسطۀ نودته

 (پИсхоқуф, Ё. Ва бош. 1978: 4/ 18-20اند ) بهره برده 7تاریخ ادبیات ازبلین منابع برای تألیف همی

 ۀنا یموجاود در گنج  ۀرا باا اساتفاده از ساه نساخ     ۀ واضا  تاذکر  فیا رزایم ینظار عبادالغن   ریا زم 1977در جانفادا  اصفر 

و دو  587، 483، 1237 یهاا  باه داماره   لساتان یتاج یدورو یستیالیسوس یفرهنگستان علوم جمهور یدرق یها زینو دست

 یبه خط فارس c-1914و  c-49 یها به دماره هیروس نگرادیلن یدناس درق یتویانست یها زینو دست ۀنیموجود در گنج ۀنسخ

چااپ کاردپ ازآنجاکاه مصاح  از ده      ۀ( آمااد 226-214( و فهرست راهنما )214-1) یمقدمه )الف ا ص(، متن انتقاد  هیدر 

 یهاا  رهازبلساتان باه داما    یفرهنگستان علوم جمهاور  یدرق یها زینو دست ۀنیتذکره که در گنج نیود از اموج گرید ۀنسخ

 گاااریاساااتفاده کناااد، و از طااارف د   تنتوانسااا 2304، 1/852، 3719، 1/854، 1470، 60، 4385، 3/59، 1/2336، 1857

نظار    باه  یکامک ضارور  قاتیتذکره با تعل نیاز ا دیجد یچاپ انتقاد دود، یم دهیدر متن تذکره و ادعار د زین ییها یخوان غلط

 یو از رو زیناو  تذکره یدر زمان زندگ یعنیم، 1873ق/1290 خیکه در تار -تادلند 1857 ۀنسخ وی ازآنله  ژهیو به رسد؛ یم

داده ازجملاه مادخک     تماام مناابع تحقیقای تاألیف     اساتپ  لارده اساتفاده ن   یتصاح  نیا در ا -خود مؤلف کتابت دده ۀمسود

( و تصاحی  انتقاادی   1967زاده ) (، نعمات 1968زاده ) بر سه اثار هاادی   های اخیر با تلیه های ادبی تاجیلستان در دهه امهدانشن

 (پ724/ 14: 1385دادبه و ملااحمد،  ؛Неъматзода, 1988: 1/ 328-329; 2004: 3/ 288اند ) جانفدا تألیف دده

 منابع فارسی )در ایران و افغانستان( پ1-2-3

ربارۀ واض  و تذکرۀ وی در ایران و به خط فارسی بسیار اندک و غالباً برگردان ناقص و گاه نادرست منابع های ما د آگاهی

 اور باا    دده در تاجیلستان در دورۀ متأخر استپ عبدالرساول خیاام   های تألیف دانشنامه  ای، منابع دورۀ دوروی و مدخک تذکره

م در تادالند ازبلساتان   1914ق/ 1332حریر مختصار ایان کتااب در    که از روی ت تذکرۀ واض استفادۀ از نسخۀ چاپ سنگی 

( دااعر  148وهشات )  ( دااعر از صادوچهک  125و نج ) (، صدوبیست969/ 2: 1332بر نویسندۀ تذکره ) منتشر دده بود، علاوه

: جلد یلم 1368به روش خود و تنها با ارجاع به این کتاب معرفی کرد ) فرهنگ سخنورانمندرج در تحریر کامک تذکره را در 

را در نظار بگیاریم،    1340در سال  فرهنگ سخنوران(پ اگر چاپ نخست 1016تا  532و جلد دوم از  451تا  100از صفحات 

باید این کتاب را نخستین منبع در ایران دربارۀ واض  بخارایی بدانیم که تمام اطلاعات آن دربارۀ واض  در این عبارتِ کوتاه با 

تاذکرۀ  الله ابن عادور، مؤلاف   واض  بخارایی: محمد رحمت»نویز خلاصه دده است:  و نام  درِ تذکره دو ادتباه در ضبط نام
و تنهاا   تذکرۀ واضا  بدون در اختیار دادتن  نویسی فارسی در هند و  اکستان تذکرهنقوی در (پ 969/ 2)همان، (« 1311) قاری

عبادالغنی میرزایاف در   (پ 728: 1347تلرار کارده اسات )  های وی را  سمیونوف در چند سطر حرف فهرست بخارایواسطۀ به

هاای   ( آگااهی 561-555« )های دانزده و اوایک بیسات و اهمیات آن   منابع ادبی در حدود دوره»در مقالۀ خود با نام 1345سال 

ونۀ ادبیاات  نمم با استفاده از 1968ش/1347(پ گلچین معانی در 558نسبت بیشتری در زبان فارسی دربارۀ واض  چاپ کرد ) به
[( باا ناام   1319)سال نهم، دمارۀ یازدهم ] کابک( و مقالۀ داه عبدالله بدخشی، مندرج در مجلۀ 507-497: 1926عینی ) تاجیه

 این تذکره و نویسندۀ آن را بدون در دست دادتن اصک تذکره، توصیف کرده استپ  « ادبیات فارسی»
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تاذکرۀ  »کام چهاار اداتباه در آن رخ داده اسات:      معرفی کرده کاه دسات  گلچین معانی نخست تذکره و نویسندۀ آن را اجمالاً 

نموناۀ ادبیاات   پپپ عینی در صدوسی داعریهبر  تا زمان تألیف مشتمک قرن هشتم هجریپپپ از افغانستانزبان بخارا و  دعرای فارسی
لاعات عینی و بدخشای را نقاک قاول    (پ وی در ادامه غالب اط1/153: 1363« )مورد از آن استفاده کرده است چهک و سهپپپ تاجیه

با استناد به سمینوف باه وی منساوب کارده     المله ماله(پ در  ایان معرفی نیز کتابی با نام 155-1/154مستقیم کرده است )همان، 

ادب نگااری در   تاذکره »(پ اطلاعات عبدالرزاق زهیر در دربارۀ واض  در مقالاۀ  155/ 1که در دیگر منابع تلرار نشده است )همان، 

( 27: 2( و تاجیلساتان )ج 337-332: صاص 1های خطی ازبلساتان )ج  هم بسیار کوتاه )دو سطر( و از روی فهرست نسخه« دری

ش[ ثبات  1250م، درسات آن  1871ق/ 1288دادۀ نادرسات    دمسی ]معاادل  1249نودته دده که تاریخ تألیف تذکره را به غلط 

بار اطلاعات کوتاهی )حادود یاه ساطری(    ای ایران نخستین های دانشنامه در مدخک تذکرۀ واض (پ دربارۀ 84: 1352کرده است )

داده   هاای تاألیف   ذیک تذکره تذکرۀ واض آمده استپ در این نودته، به ادتباه  دانشنامۀ جهان اسلامدر « نویسی فارسی تذکره»ذیک 

نویسای فارسای    تذکره»، «الاصحابتذکر یالاحباب ف»های  (پ در مدخک773/ 6: 1380در افغانستان معرفی دده است )منفرد، 

هاای آدالاری    تر دده است؛ اما خطاهاا و تنااق    اطلاعات کامکدانشنامۀ ادب فارسی در « واض  بخارایی»و « در آسیای مرکزی

ده دربارۀ تبار نویسنده و آثار وی، سال تألیف، تعداد داعران و جغرافیای زیست داعران تذکره در ساه مادخک ایان دانشانامه دیا     

هاا درباارۀ تباار ایرانای      (پ در این مدخک958-957/ 1: 1380؛ آتشین، 288/ 1: 1380؛ کوتی، 278-277/ 1: 1380دود )انوده،  می

بار   م دانسته دده اسات؛ کاوتی عالاوه   1865ق/ 1282این داعر هیچ سخنی به میان نیامده است؛ در دو مدخک سال تألیف به غلط 

تان  148بندی کرده است؛ کوتی و انوده دمار داعران تاذکره را   های عمومی طبقه را ذیک تذکرهدرج ادتباه سال تألیف تذکره، آن 

 1تان( و ترکیاه )   2افغانساتان )  در ماورد « الاصحابتذکر یالاحباب ف»اند؛ جغرافیای داعران مدخک  تن نودته130و آتشین 

تحت تأثیر گلچاین معاانی وجهای    « واض  بخارایی»مدخک به واض  در  المله مالهسرانجام انتساب کتاب  تن( نادرست است و

؟( 145دربارۀ تبار نویسنده، دامار دااعران )   المعارف بزرگ اسلامیدائردر « نویسی در ماوراءالنهر تذکره»نداردپ اطلاعات مدخک 

 (پ14/724: 1385و زبان تذکره )مصنوع و  رتللف( نادرست است )دادبه و ملااحمد، 

مادخک   برگاردان  دانشنامۀ زبان و ادبیاات فارسای ازبلساتان )قارن بیساتم تااکنون(      در «   بخاراییواض»اطلاعات مدخک 

 (329-328 /1 :1988) تاجیلساتان  ی )دانشنامۀ( ادبیات و صنعت )هنار( انسایللو یدیا درزاده  نودتۀ تورسون نعمت« واض »

هاای ایاران درباارۀ واضا  اسات       نویسان دانشنامه دخکاست و تقریباً به تذکرۀ وی نپرداخته استپ این مدخک فاقد ادتباهات م

 (پ  590-588: 1385)وفایی و دیگران، 
هاای   دناسای تاذکره   کتااب »فتوحی وا سین  ژوهشگر ایرانی است که دربارۀ واض  توجه نشان داده استپ وی در بخاش  

صاورت بسایار    ( باه 328)هماان،  « اسیهای محلی و تاریخ ادبی بیرون از مرزهای سی تذکره»به بعد(، ذیک  287: 1387« )چا ی

داود انجاام  ژوهشای مساتقک      گونه که دیده می مختصر و در حد چند سطر، اطلاعات گلچین معانی را درج کرده استپ همان

آمد با نگاه انتقادی باه هماۀ    آنچه در ادامه خواهدنویسی در ماوراءالنهر ضروری استپ  انتقادی در معرفی احیاگر سنت تذکره

نسبت جامعی را از نگاه  ژوهشگر ایرانی در اختیار مخاطبان قرار خواهد  و تلاش دده است اطلاعات به گفته تألیف  شمنابع  ی

 و از این نظر کاملاً نوآورانه استپ 

 
 بحث و بررسی -2

 نویس . دربارۀ تذکره2-1

اساتپ   ییبخاارا  تباار  یرانیا زینو و تذکره سندهیفرزند محمدعادور متخلص به واض ، داعر، نو ییالله بخارا رحمت یقار

م( بودناد  1800-1785ق/1215-1199اجداد وی گویا از گروه مهاجران اجباری مرو در زماان امیردااهمراده منغیتای )حاهپ     
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(Неъматзода, 1967: 31که در آغازین سال ) ( ز از ویرانی مرو، به سمرقند و بخاارا  1785ق/1200های سدۀ سیزدهم  )م

واض  در بخارا زاده و در آغاز (پ 67-66ب: 1384؛ خدایار، 27-25: 1386؛ بوداسب گوده، 13: 1923، کوچانده ددند )عینی

م، درسات در  1844ق/1261؛ اما توانسات در  (194: 1977)واض ،  وابستگان محروم دد ریاز نعمت  در و سا کیدوران تحص

 پحااف  قارآن باود    ی(پ و232، 1380 ا،ی)صدرضا آن روز مدارس بخارا را باه اتماام برسااند     لاتیتحص ،یسالگ وهفت ستیب

هازار  یسا به نام وی نشان از همین ویژگی استپ واض  حافظۀ بسیار قوی داداتپ بناباه گفتاۀ خاودش     « قاری»افزودن ددن 

 یضااو یب یقاضا  ری(پ افضک حف  کامک تفسا 20الف: 1384؛ خدایار، 232همان، )افظه دادت حدر را با اسناد آن  ینبو ثیحد

 ،ینا ی، ع147: 1326نسابت داده اسات )افضاک،     یباه و  زیا ق( را ن606-543) یامام فخر راز ریکب ریق؟( و تفس719-685)ف

مخادوم   الله تیعنا ریملام ن،یالد نیز ریق(، ملام1287)ف ییبخاراماهر  یملاسعد یقاض ،یخجند ی(پ داملا محمد505: 1926

صارف، نحاو،    ریا نظ یها در کنار علوم اسلام سال نیدر هم یار(پ ق165-164، 158، 155: 1977بودند )واض ،  یاز استادان و

طبابات را نازد دامالا     ژهیا و مهارت لازم را کسب کرد؛ باه  زین بهیو علوم غر اتیاضیر ،یمنطق و فقه، در  زدل ث،یحد ر،یتفس

 زیمندان تدر علاقه یراو بارها ب دیآموخت و در بخارا به آن ادتغال ورز یخوب به ریمتخلص به من ییعبدالرازق سوداگر بخارا

م( باه  1856-1853کوتااه )  یمادت  یداهزاده مظفر و بناباه دعاوت و   یعهدیول ۀدر دورپ کرد فیتصن نهیزم نیدر ا زین یو کتاب

 رزادهی(پ هنگام جلوس ام196-194رانده دد )صص عهدیاز دربار ول یزود خودش به ۀگفت  دد؛ اما به یرفت و ملازم و نهیکرم

 نیا در ا یپ وسات یز یعمار در عسارت و تنگدسات    انیو تا  ا افتیبه دربار ن یراه زیم( ن1885-1860را )به تخت امارت بخا

محصاول   الاصاحاب تاذکر  یالاحبااب فا   ۀبپردازدپ تذکر زیو تدر فیدربار به تأل یخارج از غوغا افتیها فرصت  سال

 یباه کارهاا   یبخارا تقباک کارده بودناد تاا و     انیرانیاز ا یسخت، گروه روزگار نیرا در ا یمخارج و ایگوپ هاست سال نیهم

 :باره نودته استنیبپردازدپ افضک در ا یعلم

چند مشفق و مهربان را بار   یاو گمادته و تن ی رداز را به مهم رانیا ۀاز تبع یا جماعه ،یساز متعال از راه چاره منِیمه فضکِ

به فارا  باال و دل آساوده کساب      هیاو بوده، مشارال حتاجیما و متلفک معاش و یاحوال متصد عیآن دادته در همه سال و جم

  (پ147: 1336) نمود یکمال م

کاربلا و   ارتیا م  ز از ز1887سفر حج دد و در  یم( راه1910-1886عبدالاحدخان )حهپ ریسال امارت ام نینخست در

در  توان یسفر  رماجرا را م نیا کیشتپ تفصوارد دد و سپز از راه تهران و مشهد به بخارا بازگ رانینجف از راه کرمانشاه به ا

 ایا ( خواندپ  ز از بازگشت به بخارا گودودنبه 1988، چاپ م1887ق/ 1304در  دده فیلأ)ت المماله المساله و فراسخ سوان 

 یا قاه علا ،یازمندیرغم ن مقرب دربار نشد و بههمچنان  یازدواج کرد؛ ول یسالگ68بار در نینخست یبرا دیجد ریبا مساعدت ام

 یاصال  دلیاک  ای(پ گو506: 1926« )رفت ایبا استغنا تمام از دن اجیدر کمال احت» ینیع ۀاز خود نشان نداد و به گفتنیز کار  نیبه ا

 ینا یچ ساه یدس ریا داعر نازد ام  هیبوده است که متعصبان دربار را وادادته بود تا عل یوایرانی و تبار تشیع مذهب  ،موضوع نیا

 نیا به ا ستمیب ۀسد کیاوا یدربار یها تذکره یبرخکردپ  رانه نیز وی را از دریوزگی در دربار امیر منع میروحیات رودنفلکنندپ 

خود  محک، یو تعرض ب مورد یبه اعتبار تعصب ب: »اند ردهک یماجرا معرف نیا یو داعر را مقصر اصل  موضوع واکنش نشان داده

 یجاا  دربار اقبال و بخت نامساعد، تعصبات ناباه از  رونیب یها ا تذکره(؛ ام348: 1975)محترم، « را هدف اعتراض خلق ساخته

 یدانا باا هماه   یرانا یبنابر نسبتش به قاوم ا »اند:  دانسته کیباره دخنیدر ا یو مذهب و تیرا نسبت به قوم ریدربار و ملازمان ام

 ،ی)دارع  « ندارند یم ینقص قطع را جهت جرح تشیپپپ خصوصاً اثناعشرمنش و امامخواهند یو رواجش نم دهند یعنوانش نم

داعر با  یدر قالب گفتگو -که داعر آن را در اواخر عمر سروده بود -«کیتعدادالفضا» یتیب 60 ۀدی(پ مخاطب در قص69: 2015

ناوع تعصابات و    نیا و ا یدخصا  یزنادگ  خام  و چیبا  ا  کیتفص به راند، یاز خود م بودن یرانیا کیدلبه ار یکه و ز ایگر یمحبوب

به ساه زباان    ی(پ قار22-18الف: 1384 ار،ی، خدا235-231: 1380 ا،یض )صدر دود یبخارا آدنا م طیدر مح یمذهب یها تقابک

است؛ اما آثار  یسینو در تذکره یو یتسلط دادت و به هرسه زبان دعر گفته استپ دهرت اصل یرب( و عی)ازبل یترک ،یفارس



 139/   اهیم خدایارابر  / نویسی ادبیِ فارسیپپپ   واض  بخارایی و تبیین نقش وی در احیای سنت تذکره
 
در دو جلاد   یو نعمات  کان لاذت و خاوان  کتاب  گفته، شی  ۀبر سفرنام داردپ علاوه یاریبس تیخود اهم یدر جا زین گرشید

 ۀدر طاب، ترجما   هیا امان ۀتحفا  النساء، دیعقاپ استآن روز بخار یها یو چادن ها یارزدمند در ثبت و ضبط خوردن یا دانشنامه

( از محمادبن  یفاور  )درماان برءالسااعه   یفارس ۀق(، ترجم1030-953) ییبها خیدر اسطرلاب از د یحاتم ۀتحف ۀرسال یترک

و  ظام ن )مجموعه و نوادرالافلار  الابلار زیعراعلم و اهک آن،  فیدر توص الدقائق قیدقاق( در طب، 304-251) یراز یایزکر

-73: 2015دارعی،  اسات )  دهیبه دست ما نرس یههیجاند که  نسبت داده یرا به وآثار متفرقه  گری( و دیو عرب ینثر به فارس

از  ی(پ برخا 66: 1372؛ بچلاا،  Ҳодизода, 1968: 193-196; Неъматзода, 1967: 66-179؛ 506: 1926؛ عینای،  74

هاا و   در تاذکره  راکناده اند که ما اماروزه جاز اداعار      به سه زبان نسبت داده یبه و یمستقل وانیمعاصر داعر، د سانینو تذکره

باه وی نسابت    المله نیز مالهنی و آتشین کتابی با نام پ گلچین معامیندار یدسترس نهیزم نیدر ا یاز و یگریبه اثر د ها اضیب

داود کتااب یادداده تصاحیف ناام سافرنامۀ واضا  باا عناوان           داودپ احتماال داده مای    اند که در منابع دیگر دیاده نمای   داده

 ن،ی؛ آتش66: 1372بچلا،  ؛Ҳабибов: 106-107؛ 155-1/153: 1363 ،یمعان نی)گلچبادد  المماله المساله و فراسخ سوان 

 پ(Неъматзода, 1988: 1/ 328-329؛ 1/957-958: 1380

 تذکره ۀباردر 2-2

 محک نگارش ابداع و اصالت لحن دمول صورت وجه ادبی استقلال حجم

ای ا عصری ناحیه ساده منثور مستقک کامک  بخارا تحقیقی جدی 

 

 8یپاست به زبان فارس یمنثور ای ا عصری  هیناح یقیتحق ۀالله تذکر رحمت یقار ۀتذکر ای الاصحابتذکر یف الاحباب

زبان و لهجۀ فارسی بخارایی قارار دارد؛ باه ایان معنای کاه       فارسی ازنظر زبان در برزخ زبان مصنوع و سادۀ جهان تذکرۀ واض 

کردگان بخاارای سادۀ ناوزدهم هایچ دوسات       بر ذهن تحصیک گویا واض  در نودتن تذکره آگاهانه براساس سنت زبانی حاکم

دارکاردن   هماه، از نشاان  زبان جهان نتوانند با زبان وی ارتباط برقرار کنندپ بااین ای بنویسد که دیگر اقالیم فارسی گونه دت بهندا

اندازۀ نمه زبانی هیچ ابایی نداردپ ایان زباان بعادها در آثاار     ویژه در لایۀ وااگانی به های لهجۀ بخارایی به زبان خود با ویژگی

هاای   کلی کنار نهاد و با در  ایش گارفتن زباان ساادۀ فارسای، ویژگای       را صفت مصنوع و فنی خود را بهدورۀ تجددگرایان بخا

به مرکز زبان کوچید و با تغییر نام به تاجیلی  م1924ها درنهایت در  پ این ویژگیبیشتری از لهجۀ محلی را در خود بازتاب داد

 به سمت استقلال بیشتری حرکت کردپ  

 نینشا  خاان  زبان یفارس بانیهشت تن از داعران، عالمان و ادوچهکثر، درح حال و نمونه ادعار صدوا نیدر ا زینو تذکره

 ۀدر دور ژهیا و در خوقند، بهرا  نگهایم نینش خان یادب طیاز داعران مح یبرخ زیو ن ها تیمنغ ۀاطراف آن در دور یبخارا و نواح

 نیا کارده اساتپ در ا   فینام تخلاص تاأل   ییحرف نخست الفبا تیرعا بیترتم( به1822-1810)حهپ یعمرخان خوقند ریام

داش نفار از   ؛ ، هرات و کابک افغانستانمنهیدرح حال چهارده نفر از داعران مناطق خُلم، بلخ، م ادددهیبر مناطق  تذکره علاوه

(؛ داش نفار از   یزرایدا  یو قااآن  یبساطام  یفروغ ،یغوغا بسطام داه، یفتحعل لال،ج ،یتهران ی)تق رانیقاجار ا ۀداعران دور

 یعا یمط خان، یرامعلیبا میحاکم مرو، حسن ند خان یرامعلی سر با یحاج ،یمروز یمهاجر مرو به بخارا )جوهر یرانیداعران ا

 قاازانِ  ]ینفر با تبار بلغارها هیو  ان(، چهار تن از داعران هندوستیسمرقند یصادق مرورزایم ،یمرو ریرزاجهانگیو م یمرو

داهر   نیو در هم  در بخارا متولد دده یاند؛ برخ دادته ییبخارا ریغ یافراد تبار نیا ۀخود آورده استپ هم ۀرا در تذکر روسیه[

 ،اناد  جاا فاوت کارده    در هماان  ی از از و  ایدر زمان واض    امارت بخارا دده، آنگاه میمق شهیاند و سپز هم نما کرده و نشو

 ن،یریهنادو، دا   بیا نج ،یریشام ک ازیا ن  ،یحااج  ،یاند )تقا  ت کردهمهاجر یگریکشور د ایاز بخارا به وطن خود  گرید یبرخ
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داهرت آثارداان در بخاارا    حضاور و   کیدلبه ای زینو اما تذکره اند؛ دهیهرگز بخارا را ند گرید ی( و برخیعزت، قاسم ،یعاص

و البته  انینیشی  یسینو و به قول خودش براساس سنت تذکره یدخص ۀقیبنابر سل ای( یبسطام یو فروغ ،یغوغا بسطام ،ی)قاآن

خاود افازوده    ۀبه تذکر یگرید ۀرا از منطق یحرف خاص، داعر هیندادتن داعر در  کیدلبه گر،ید درستمنطق کاملاً نا هی

دعرا را باه   یبا آنله اسام: »بخارا وابسته بوده است یادب طیافراد به مح نیغالب ا یداعر یاز زندگ یاستپ هرچه هست بخش

و باه   گار یداعران بلاد د ریلهذا از مشاه بادد، یدر هر بحر موجود نم ارید نیا یام و از دعرا التزام داده هییحروف هجا بیترت

  پ(154: 1977)واض ، « رساله درج آمد نیقدر ضرور در ا

 زباناان  یفارسا  یمعناو  را یاز م یودو سال قمرستیحدود صدوب یادب را یآغاز مقدمه، مخاطب انتظار دارد م ۀادار بنابر

تاذکره باه ساال     فیم تا سال تاأل 1753ق/ 1166در بخارا در سال  را ها تیمنغ دنیاز ماوراءالنهر، از آغاز به قدرت رس یبخش

 هیا تیمنغ نیدر عقد تصرف سلاط نیزم سال عروس ممللت توران دووستیوبلصدیمدت  نیدر ا»م مطالعه کند: 1871ق/1288

در  یتذکره، نوداته نشادن کتااب    فیخود را از تصن یاصل ۀزیدر ادامه انگ ی(پ و3: 1977)واض ، « پپپدرآمده [هیدر اصک: منغط]

 (پ 5 همان:کرده است ) انیدوره ب نیدر ا نهیزم نیا

نوداته اسات:    یختلانا  یدرح حال ذوقا  کیدر ذ یتذکره کاملاً مشخص استپ و انیسال  ا ز،ینو تذکره  ینقک صر بنابر

 یا ناه یقر چیسال دروع تذکره ه ۀ(پ دربار80: 1977) «بادد یم اتیح دیت، در قوهشت اسهزارودوصدهشتاد هی خیالحال تار»

وجاه   چیاست و دواهد متن آن را به ه هیمورد تشل اریکه البته بس میقابک استناد بدان ار یاگر نقک عبد دود؛ ینم دهیدر متن د

« باوده اسات   دهیدر آن تذکره هشت سال رنج کش دمیدن: »میق برابر بدان1280تذکره را با  فیسال آغاز تأل دیبا کند، ینم دییتأ

 (پ 69 :1967) است رفتهیرا  ذ خیتار نیا زیزاده ن نعمت ای(پ گو269: 1983)

ماوجز و فشارده اساتپ     اریداده اسات: مقدماه، ماتن و خاتماهپ بخاش مقدماه و خاتماه بسا          کیاز سه بخش تشل تذکره

 امبریا   شیخداوند به ستا شیبه دعر  ز از حمد و ستا ختهیآم نیگمصنوع و آهن ی( با نثر8-1در بخش مقدمه ) زینو تذکره

بهاادر   مظفار  ریا ام دی(پ در اداماه سا  3-2رفته است )صص ذکرهت فیخود از تأل ۀزیبه سرا  انگ لراستیاسلام )ص(  رداخته، 

کنج عزلات   اریختاز احوال نامساعد خود و ا ی( و اندک5-3وقت بخارا را مدح گفته )صص ریام ،م(1885-1860سلطان )حهپ

 ادداه  «امانتظ انجام و هنگام فرحت بهجت» امیا فیبه توص گریبار دهی(پ در ادامه 6-5خواننده گودزد کرده است )صص یبرا

(پ ماتن  8-7رسانده است )صاص  انیآن، مقدمه را به  ا نیتدو ۀویدروع تذکره و د یزمان ۀوقت بازگشته و با اداره به محدود

دده و داعر در هر باب درح حال داعران را براساس حرف نخست  کیتشل یو عرب یفارس یاس الفباباب براس 28تذکره از 

تاذکره همانناد آغااز آن، عناوان      ۀنشاده ا گنجاناده اساتپ خاتما      تیا در آنهاا رعا  دحروف دوم به بعا  بیتخلص آنان ا ترت 

 پ(214-213است )صص دهیرس انی ا به یتیمنغ رمظفریاز ام یادیصفحه با  هیندارد و تنها در  یا جداگانه

 یادبا  طیاز دااعران محا   یرغم آنله دمار به زیتذکره ن ۀافزوده دد و آواز شیاز   شیتذکره ب فیداعر  ز از تأل دهرت

سانت   ۀاکنناد یاح دیا نظار واضا  را با   نیا منطقاه باالا گرفاتپ از ا    باان یاد انیسرعت در م نداده بود، به یبخارا را در خود جا

دانسات کاه در    یسامرقند  حاا یمل عی ز از محمدباد  یلادی/ نوزدهم میجره زدهمیس ۀدر بخارا در سد یفارس یسینو تذکره

: 1345 ف،یا زایکارده باود )م   فیرا تأل مذکرالاصحاب ۀتذکر یلادیهفدهم م ۀسد یانی/  ایهجر ازدهمی ۀسد نیآغاز یها سال

558 ،Абдуллаев, 2/ 121 ؛Ҳодизода, 1968: 21; Неъматзода, 1967: 80-81) خیو تاار  یادبا  یهاا  تمام تاذکره پ 

تاذکره هساتند    نیا اطلاعاات ا  ونیماد  میطور مساتق به ستمیب ۀدر سد یو ازبل یدده در منطقه به زبان فارس فیتأل یها اتیادب

(Абдуллаев, 2/ 121؛ Исхоқуф, Ё. Ва бош. 1978: 4/ 18-20 ؛Ҳодизода, 1968: 21-22)توان یکه م یا گونه به ؛ 

واض  گفاتن هام    ۀدده را دوام و تلمل بعد نودته یها تمام تذکره»دانست:  واض اثر  ۀکنند کیتلم ایادامه  یبه نوعرا آنها  ۀهم

را در کتااب خاود    ینا یع یهاا  نودته ناًیتذکره ع نیا یدر بخش معرف یمعان نی(پ گلچҲодизода, 1968: 32« )مملن است

 یکه محاک چااپ سانگ    یمعن نیداعر، به آن افزوده استپ بد 130 یعنیبر دمار داعران،  علاوه زین یگریآورده و ادتباهات د
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بخارا تلارار کارده، هرچناد خاود در      یعنی( آمده، 11، ش9کابک، س ۀ)مجل یداه عبدالله بدخش ۀتذکره را که به ادتباه در مقال

دااعران   ۀآن را تاذکر  یتاوا ماورد و مح  43به تذکره را  ینیدر تادلند دانسته است، تعداد ارجاعات ع راادامه محک چاپ آن 

 یدر حال نی(پ ا154-1/153: 1363به حساب آورده است ) «فیتا زمان تأل یاز قرن هشتم هجر»بخارا و افغانستان  زبان یفارس

هارات و کاباک کاه در بخاارا      مناه، یبلخ، خلم، م یاز دهرها نفرادعار چهارده  ۀتذکره درح حال و نمون نیاست که فقط در ا

 دهیددر سدۀ دوازدهم و سیزدهم هجری اند،  به بخارا آمده و سپز به وطن خود بازگشته یمدت کوتاه یبرا ایاند  متوطن بوده

  رد: ک یبند میدر سه گروه تقس توان یرا م واض  ۀتذکرمنابع  .دود یم

 ینمنگان یفضل یالشعرا مجموعۀمنظوم  ۀتذکر 1-2-1

مآخاذ تاذکره مشاخص داد      یتذکره اداره کرده استپ باا بررسا   نی( به نام ا137)صنمنگانی  یفضل یزندگ کیواض  ذ

را در کتااب خاود ذکار کارده      یعمرخاان خوقناد   ریام ۀتن از داعران دور  انزدهادعار  ۀکوتاه و نمون اریواض  درح حال بس

حلام کارد    تاوان  یم نیکاملاً مطابقت دارد؛ بنابرا یفضل ۀموارد با تذکر یدر برخ واض  ۀتذکردده در  ثبت ارادع ۀاستپ نمون

باا   واضا   ۀتاذکر ماوارد   ی(پ در برخا یخوقند یگلخن ،یکثرت خوقند ،ینمنگان یمنبع استفاده کرده بادد )فضل نیواض  از ا

عمرخاان   ریا ام ،یدها بهره برده است )ادا سمرقن ثبت نمونه یبرا زین یگریمنابع د ایاز منبع  یادعار مشترک دارد؛ اما و یفضل

اصالی  از منابع  یلیرا  یفضل ۀتذکر دی(پ در هر صورت بایناله خوقند ،یخوقند یرمز ،یذاکر نمنگان ،یحاذق هرات ،یخوقند

 ردپدمار آو  خود به ۀواض  در تذکر

 آثار شاعران گریو د ها وانید 2-2-1

آنهاا   وانیا تان از دااعران باه د    هفدهبه  هینزد یزندگ کیاز آثار صاحبان تراجم تذکره، ذ یداعر گذدته از اداره به برخ

ادا : میا دامار آور  اش باه  تاذکره  فیدر تاأل  یآثاار را از مناابع و   نیا اتاوانیم   البته با احتیااط ا مای   ا  نیاست؛ بنابرا  اداره کرده

 ،یرازیدا  یقااآن  ،ییبخاارا  دیردا  ،یخان خوقناد  یقاجار، محمدعل داه یفتحعل ،یعمرخان خوقند ؛ییبخاراافغان  ،یسمرقند

 ،ییصاادق بخاارا  رزایم ،یمروز یجوهر ،یا خائف اوراتپه ،یغوغا بسطام ،یقورغان کته یدوق ،ییبخارا ونید ،یبسطام یفروغ

 پ  یخوقند یگلخن ،ییعارف بخارا ،ی/هراتیکابل یظهور

رسام معماول    برخلاف تیاداره کرده و درنها یو شانیکتاب  ردست آوردن   به ۀبه نحو یرازید یدر درح حال قاآن یو

 گار ید یکتااب »خود ثبات کارده اسات:     ۀ( در تذکر147-114کتاب را )صص نیاز ا زیآم منثور هزل تیسان،  نج حلاینو تذکره

آن  ۀدر بخارا افتاد و محارر اوراق باه دارف مطالعا     راکمهاز دست ت هیفترت قاجار ۀپپپ کتاب مذکور در واقعشانی رموسوم به 

 .(145)ص« کتاب مشرف دده

 یمنابع شفاه 3-2-1

و در اثار خاود    افات یدخص صاحب ترجمه در ایادعار داعران را از افراد معتمد  ۀها و نمون از درح حال یاریواض  بس

درسان، دوستان و صران، همادر درح حال استادان، مع یمهم استپ و اریمنظر بس نیارزش تذکره از ا کیدل نیثبت کرده، به هم

« راقام را باا او مجالسات و مصااحبت اتفااق افتااد      »ادعار از آنها اداره کرده است:  افتیدر تذکره به اناز داعر گرید یدمار

 «دمیرفتم و احاوال  رسا   نشیاز احبا به بال یبعض به رسم طبابت به وساطتِ یبار»(؛ یهرات دخانی، ناطق، ملاعبدالمج179)ص

هاا باا راقام ناماه      از حمام یدر بعض»(؛ یسمرقند ی، عبد125) «هقطعه را به او نسبت داد نیا یدخص»(؛ یتهران ی، تق43)ص

 (پیی، مضطرب بخارا168« )محفوظ نبود تیب هی نیاتفاق ملاقات افتادپپپ جز ا

 نویسی واضح بندی معیارهای تذکره تحلیل و طبقه 1-3

گاویی بارای   تاوان آن را ال  ترین حالت کاه مای   واض  ذیک درح حال و نمونۀ ادعار داعران تذکرۀ خود در بهترین و کامک

ها قرار داد، نُه معیار ذهنی را در نظر گرفته، داعر برگزیده را به همراه دعر وی معرفی کرده استپ این  حال سنجش دیگر درح

 نویز وی در بخارا تعقیب کردند و گسترش یافت: وبیش  یروان تذکره الگو را کم
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 نویس به دنیای شاعر تخلص، دریچۀ ورود تذکره 1-3-1

را با تخلص آغاز و سپز  خود کار بخش این در وی نیبنابرا است؛ یعرب و یفارس یالفبا حروف براساس هتذکر بیتبو 

نام داعر و احتمالاً نام  در وی را در بستری از عبارات و ترکیبات فارسی و عربی مسجع و تاا حاد املاان متناساب باا آوای      

به مخاطب معرفی کرده استپ  یشنهاد تخلص به دیگاران   حروف تخلص و دخصیت اجتماعی داعر، بدون افراط در این کار،

(، 56(، حااذق )ص 54(، حسارت )ص 34توان در این بخش دیدپ بهاار )ص  و علت انتخاب تخلص از سوی داعران را نیز می

(، گلخنی 140-139(، فرتوت )صص118(، عنبر )ص110(، صهبا )ص101(، دوقی )ص86(، رندی )ص63-62خامک )صص

 :نویز حلایت دارد های تذکره ( از همین نوع دغدغه207( و هاران )ص161(، مجنون )ص153)ص

اقتدار، از آنجا دواهد افلار بلندش هریاه بار لاب جویباار فصااحت و بلاغات        در نظم ادعار بسیار صاحب سروی... -

 (پ97-96)صص« است درکمال رعنایی و موزونی، خود را به سروی تخلرص ساخته  سروی تازه

« زن  رچینِ افلار، نورافلنِ تارِ دعاعِ انظاار، میرزاعبااس بساطامی اسات      رتوِ اختر بلاغت، دانه فصاحت گوهر فروغی» -

 (پ  132)ص

نویز دربارۀ داعران گمنام و کسانی که اطلاعات کاملی از آنها ندارد، به تخلص و انتساب آنها به دهر محک زادگااه   تذکره

 کند:   یا محک تحصیلشان اکتفا می

 (پ  166)ص« ولد قاضی منتهای بایسونی استپ به اسم خودش تخلص نموده مسیحا» -

 های نژادی و نسبی وابستگی 1-3-2

نویسی  کند؛ گویا روحیۀ طبقات نویز در این بخش تا آنجا که مقدور بادد وابستگی نژادی و نسبی داعر را ذکر می تذکره 

دامار   هاا فاار  نشاده، آن را بارای خاود ارزش باه       ابساتگی گیر و مردماان روزگاار نیاز از ایان و    و انساب در ذهن وی جای

کارده اساتپ هرچاه     اندپ در این میان گویا انتساب دوسویه از سوی  در و مادر درافت بیشتری برای فارد ایجااد مای    آورده می

قتای  ویاژه و  نصیب نگذارد، به هست واض  به این موضوع بسیار حساس است و تلاش کرده است مخاطب را از این جهت بی

 یوند دیگری در میان باداد کاه بتواناد بارای      های عرفانی و هر نوع انتساب داعران به یلی از  ادداهان، اولیای دین، طریقت

بندی داعران تذکره با طبقات امیاران و حاکماان، عالماان دینای،      تواند با دسته صاحب ترجمه تشخرص ایجاد کندپ مخاطب می

هاا، ساپاهیان،    الله مجید، سادات، مدرسان و ملتبدارها، طلاب مادارس، قاضای   حافظان کلامهای عرفانی،  فقها، مفتیان، طریقت

کارگزاران دولتی )سفیر، مفتی لشلر، کتابدار، منشی، محرر فتوی، دفتردار، میرآخور، عسز، میردب(،  زدالان، اهاالی علاوم    

وران  کااران( و  یشاه   نویساان، تاذهیب   طراحاان، خاوش   دانان، نقاداان،  ها، موسیقی غریبه، حاکمان، دبیران، هنرمندان )خواننده

فروش( که در کنار حرفۀ اصلی به دااعری نیاز    بند، حمامی، مهرکن، سوداگر، چای تراش، عطار، زرگر، طنبورساز، خاتم )سنگ

 اند، آدنا دود: مشغول بوده

الله عناه(   طالب )رضای  بن ابی  الغالب، علیالانوارِ حضرت مظهرالعجایب و الغرایب، اسدالله زادگانِ سرمزارِ مهبط از متولی» -

 (پ  121)عزت بلخی، « رساند و نسبت اولادی نیز به آن جناب می

 جاناب  هیا  از و رسد یم (الثنا و ۀیالتح  فال هی)عل الرضا یموس بن یعل همام امام جناب به طرف هینسبش از  ۀسلسل» -

 (پ  178 ،یسمرقند نوا) «یعلو یضیف یمولو به

 های فكری و ادبی ستگیواب 1-3-3

ها و طرفداران سلایق همسان فلری و ادبی را  دناسانه تلاش کرده است گروه نویز در سراسر تذکره با نگاه جریان تذکره 

های عرفانی نقشبندیه، کبرویه، قادریه ازمنظار   در تذکرۀ خود ثبت کندپ مخاطب در تذکره با داعران درباری، طرفداران طریقت

لری؛ و با داعران طرفدار خیام، مولوی، بیدل، جامی و صائب در زبان فارسی و نوایی و فضولی در زبان ترکی های ف وابستگی
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نگااران و   دناساان، تااریخ   بر  ژوهشگران ادبیات، سخت برای جامعاه  دده در این تذکره علاوه دودپ مواد تدوین ازبلی آدنا می

   دویم: ها آدنا می ر ادامه با برخی از این گروههای مرتبط با علوم انسانی مفید استپ د دیگر حوزه

 ادا سمرقندی، افغان، امیر عمرخان، اکمک، بقا، بهجت، جرئت حاذق، حسرت، خاطف، عزلت، عنبار، و پپپ؛  :شاعران درباری -

ریاه(، سایرت   ادا سمرقندی )نقشبندیه(، انسب )نقشبندیه(، ایشان )نقشبندیه(، افقار )قاد های عرفانی:  شاعران طرفدار طریقت

ها(، نیاز هندوستانی )قادریاه( یلادل )نقشابندی(؛     )نقشبندیه(، ظهوری کابلی/ هراتی )کبرویه و از مخالفان سرسخت نقشبندی

  اری، دالوری، والاه؛   شاعران مردمیی:  امل ،  ارسا، سروی، دریفی، ضریر، طاهر، فایق، ماهر، نائر و واضا ؛  حافظان قرآن: 

شاعران طرفیدار نیوایی و   خجلت، رحیمی سمرقندی، سودا، صریر، مطلاب؛   افقر، امل ، خامک، افغان،شاعران طرفدار بیدل: 

 )خیام(، مجنون )مولوی(پشاعران طرفدار خیام و مولوی: فاضل خامک، رحیمی، خان )فضولی(؛ فضولی: 

 و فوت تولد خیتار زادگاه، 1-3-4

نویساان از اهمیات بسایار زیاادی      لد و نشو و نما برای تاذکره ها سنتی دیرینه استپ جغرافیای تو در تذکره زادگاه به اداره

انادپ در   داده  تنظیم مای  ملان براساس های نخستین در زبان عربی و بعدتر به فارسی ای که تذکره گونه برخوردار بوده است؛ به

نویز در  دودپ تذکره میاین تذکره نیز بلافاصله  ز از تخلص و نام داعر، انتساب وی به زادگاه آبا و اجدادی داعر مشخص 

آورد یا اگر اجداد کسی به جاایی خاارج    قدری حساس است که مثلاً اهالی بخارا را با نواحی اطراف آن یلجا نمی این زمینه به

داند به آن اداره کندپ تقریباً زادگاه نزدیه به صددرصد داعران تذکره مشخص اسات   از بخارا منتسب بادند، خود را مقیّد می

ها کاملاً مسلوت رها  توانیم نقشۀ ادبی تذکره را براین اساس ترسیم کنیمپ تاریخ تولد در این تذکره همانند دیگر تذکره و ما می

نویز حتی یه مورد هم به آن اداره نلرده است؛ حتی در مورد زندگی خاودشپ گویاا ایان موضاوع در دوران      دده و تذکره

است؛ اما ذکر تاریخ فوت صاحبان تراجم در این تذکره تا حد مقدور ذکار   آمده نویسی کسر دأن به حساب می کلاسیه تذکره

تاوان تولاد وی را نیاز     های زندگی دااعر ماورد نظار، مای     %( و در دو مورد با توجه به دمار سال24/18نفر،  27دده است )

ساالگی،   105ر ق د1269ای، ف ؛ هااتف اوراتپاه  166-164ساالگی، صاص   105ق در 1215استخراج کرد )میرک بخارایی، ف

%( از دااعران در زماان   32/24تن ) 36%( از داعران تذکره در زمان تألیف زنده، 97/47تن ) 71(پ در مجموع 212-210صص

%( از 45/9تان )  14باودن  اند؛ اما تاریخ فوت آنها در تذکره مشخص نیسات و درباارۀ زناده یاا مارده     تألیف تذکره فوت کرده

 دست آوردپ  توان به لاعی از تذکره نمیداعران تذکره در زمان تألیف اط

 ، استادن، شاگردان و معاصرانلاتیتحصشغل،  1-3-5

کند، در بیشتر موارد بلافاصله دغک و طبقۀ اجتماعی آنها را  نویز وقتی در درح حال داعران به طبقۀ آنها اداره می تذکره 

دودپ بخارا از زمان سامانیان یلی از مراکز  ام داعران آدنا میکندپ مخاطب در این زمینه تقریباً با زندگی دغلی تم نیز رودن می

عهاده   ها مدرسه و مسجد، وظیفۀ آموزش طالاب را باه   آموزی در خراسان بزرگ و ماوراءالنهر بودپ از همان زمان ده بزرگ علم

خاتم  »، «خاتم کتاب  »ح کردپ اصاطلا  دادتندپ در این دوره نیز تحصیک در ملاتب و مدارس بخارا برای مردم تشخرص ایجاد می

ددند برنامۀ آموزدی مدارس را نزد استادان آن باه اتماام    رفت که موفق می کار می  و موارد مشابه برای کسانی به« علوم رسمی

کند آن را در هر حال به مخاطب ادا کندپ  ها به این موضوع دین خاصی دارد و تلاش می حال برسانندپ گویا واض  در ذیک درح

دویم که در حال تحصیک هستندپ ذکر نام استادان، داگردان و معاصران نیز در همین  ما با داعران جوانی آدنا میاینجاست که 

 دود: دبله آدلار می

از تحصیک علوم متداول فراغت یافتپ الحال به تدریسای مدرساۀ زرگاران منصاوب باه افاادۀ طلباۀ علام مشاغول، از          » -

 (پ 34-33ایی، )بهار بخار« درسان راقم نامه است دریه

اللهی در ولایت کرمینه مسلن داداتپپپ باا    چندی به حسب قسمت و تقدیر در سله دعاگویان و ملازمان حضرت ظک» -

 (پ63)خامک دهرسبزی، « زد راقم مراقم از راه تودّد و رأفت لاف  دری و فرزندی می
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 آثار شاعران 1-3-6

هاای   های دعر، مثناوی  تن از آنان به دیوان 21درح حال نزدیه به  داعر مندرج در تذکره، ذیک 148از میان  نویز تذکره 

داده از ساوی ایشاان ادااره کارده       های نودته های تاریخی، و تذکره هایی در درح آثار علمی، کتاب مستقک، آثار منثور، مثنوی

(، 23اعرج بخاارایی )ص  (، صاحب دیوان؛19(، دارای دیوان دعر و قصاید غررا؛ افعان بخارایی )ص9است: ادا سمرقندی )ص

(؛ افقر 25ق(؛ امیر عمرخان خوقندی، دارای دیوان فارسی و ترکی )ص750)ف فقه کیدانیمؤلف مثنوی منظوم در درح رسالۀ 

(، مؤلاف  35بااک بخاارایی )ص   بیتای(؛ بای   15)حلایاات و روایاات    خمسۀ عشار (، مؤلف مثنوی مسمّی به 28بخارایی )ص

مؤلاف کتااب    جاوهری ماروزی،  ق(؛ 1088یاا  1028الله کنباوه لاهاوری )درگذداته    عنایات  اثار  بهار دانشدر تتبع  سنبلستان
داه قاجار، سارایندۀ دیاوان داعر باه     (؛ فتحعلی66ای دارای دیوان دعر )ص (؛ خائف اوراتپه51)ص البلاء و دیوان دعر طوفان

دارح منظاوم   رغانی، دارای مثنوی قو (؛ دوقی کته71خان خوقندی، دارای دیوان دعر )ص (؛ محمدعلی70فارسی و ترکی )ص
دارای دیاوان داعر    ]/ هراتای [(؛ ظهاوری کاابلی  108(؛ میرزا صاادق منشای، دارای دیاوان داعر )ص    101)ص مختصر وقایه

(؛ غوغا بسطامی، دارای 115)در درح حال برخی از امیران منغیت بخارا( )ص التواریخ تاج(؛ عارف بخارایی، صاحب 114)ص

(؛ فروغای  128بخارایی، صاحب مثنوی در بحر خفیف مشتمک بر معارف و نصای  و موعظاه )ص  (؛ فایق126دیوان دعر )ص

و دیاوان    ریشاان (؛ قااآنی صااحب   137منظوم )ص الشعرایتذکر(؛ فضلی نمنگانی، سرایندۀ 133بسطامی، دارای دیوان )ص

(؛ مسایحا بایساونی،   12مولاوی )ص  یمثناو (؛ جهانگیربیه مجنون بخاری دارای دیوان و مثنوی ناتمام در تتبع 138دعر )ص

 (پ  178)صقندیه (؛ نوا سمرقندی مؤلف تذکره در ذکر مشایخ و اکابر سمرقند در تتبع 176)ص رعنا و زیباسرایندۀ مثنوی 

 پیوند با دربار 1-3-7

و ملازمانش را  در  ایان عمر سروده، امیر« تعدادالفضایک»ای که با نام  واض  هرچند از دربار دل خودی ندارد و در قصیده

های مختلف تلاش کرد  یوند داعران تاذکره را باا    در مناسبت 9(،23-19الف: 1384خطاب کرده است )خدایار، « یارِ جاهلان»

دربار و حاکمان وابسته به آن مشخص کندپ حتی تذکرۀ خودش را هم در مقدمه و هم در خاتمه به امیار مظفار بخشایده و باا     

(پ وی در 214؛ 4-3را ساتوده اسات )صاص   « حشامت  گساترِ سالیمان    رورِ عدل  ادداهِ رعیت»ین القابی مطنطن و  رطمطراق ا

-1797ق/1250-1212دااه قاجاار )حاهپ    گونه رفتار کرده استپ واض  ذیک درح حال فتحعلی ها هم همین مطاوی درح حال

هاای   سامانی سو به نابهدآگاه از یهکند که مخاطب ناخو هایش سخن ساز می م( چنان با حسرت از دربار او و داعرنوازی1834

نویز به حمایت از دربااری کاه از آن جادا افتااده اسات، آدانا        برد و از سوی دیگر با میک باطنی تذکره می دربار امیر مظفر  ی

ت دادته، در مقابک اندک دعری، صلات وافره و انعاما الخصوص طایفۀ دعرا را بسیار دوست می خاقان مذکورپپپ علی»دود:  می

بینای دااعر    (پ در هار صاورت جهاان   69)ص« گفته این جماعت را بر ما منات و حقاوق عظایم اسات     نموده و می متلاثره می

زیسته اسات، تصاور    ای که در آن می توانسته زودتر از زمان  رواز کند و دنیایی خارج از داه و سلطان برای خود و جامعه نمی

حمود غزنوی قدر فردوسی را ندانست،  اددااه زماان نیاز قادر وی را ندانساته      گونه که سلطان م کندپ وی باور دادته است آن

 (پ  70)ص« گذدت دوکت محمود و در زمانه نماند/ جز این فسانه که نشناخت قدر فردوسی: »دانست و لابد باید می  است

 نویس ها، علایق شاعران و تذکره نویس؛ نوع انتخاب بوطیقای ذوق تذکره 1-3-8

ای است غیردرباری که مؤلف آن را براساس خواست دخصی خود تألیف کرده اسات، از ایان منظار     ذکرهت تذکرۀ واض  

نویز، دانش ادبای و    طور مستیقم با علاقۀ دخصی تذکرههای داعران به ها و حتی ارزیابی حال نوع انتخاب دعرها، تنظیم درح

مایلات مذهبی، تذکره را باید تحت تأثیر مستیقم مذهب تشایّع  بینی و ت بینی وی در ارتباط استپ ازمنظر جهان تاریخی و جهان

نویز دربارۀ داعر و   دودپ از تذکره گونه سوگیری نادرست در برابر ادیان و مذاهب دیگر در آن دیده نمی دانست، هرچند هیچ

اه وی از عاالمی  دود؛ اما مشاخص اسات دااعری از دیادگ     ماهیت آن هیچ اظهارنظر صریحی نه در مقدمه و نه متن دیده نمی

تر استپ وی در دو مورد از تذکرۀ خود، آنجا که درح حال علمای بخارا را ثبت کرده، به ایان موضاوع عطاف توجاه       ایه دون



 145/   اهیم خدایارابر  / نویسی ادبیِ فارسیپپپ   واض  بخارایی و تبیین نقش وی در احیای سنت تذکره
 

، و نیاز  99)ص« تر است که در ذیاک داعرا ایاراد یاباد     تر و وسیع و منیع هرچند مرتبۀ آن بزرگوار از آن رفیع»نشان داده است: 

توان در آن میارا  ادب   ای که می گونه غزل در کانون توجه داعر قرار دارد؛ به  به ترتیبِ اهمیت، قالب(پ در این تذکره 103ص

تاریخ، فارد، مثناوی در رتباۀ بعادی قارار دارنادپ        خوبی بررسی کردپ قصیده، رباعی، قطعه غنایی سدۀ سیزدهم ماوراءالنهر را به

آورده اساتپ تقلیاد در    دمار نمی داعر این تفنن را در ردیف دعر بهواض  در تذکرۀ خود حتی یه مخمّز هم نیاورده، گویا 

های تقلیدی به سبه بیدل در ایان تاذکره کام     همه دمار غزلدهدپ بااین خلاقیتی داعران را نشان می این قالب دعری اوج بی

هاای   یاابی ادااره   تااریخ  ادهنویز به تسلط داعران و علائق برخی از آنها باه معمانویسای و ما    نیستپ ازنظر موضوع نیز تذکره

فراوانی دارد و مشخص است که ذوق جامعه تا چه حد به این مسائک حسااس اساتپ نلتاۀ دیگاری کاه در انتخااب داعرها        

های عادقانه ا عارفانه و زبان سادۀ   توان به آن اداره کرد، حضور دش داعر ایرانی دورۀ بازگشت در این تذکره استپ غزل می

وهوای کاملاً متفاوتی با دعرهای عارفانۀ محزون با زبان  یچیدۀ بیدلی به تذکره بخشیده استپ زباان   ل حابازگشتی این داعران 

گرایاناۀ تجاددخواهان نماود     سادۀ این جریان دعری در آغاز سدۀ چهاردهم هجری/ بیستم میلادی در میرا  اجتماعی و ملای 

یک ددپ مبارزۀ احمد دانش، واض  و سودا و بعدتر صدر ضیا با گاروه  زبانان منطقه تبد های ادبی فارسی یافت و به مرکز فعالیت

زبانان ماوراءالنهر  تأثیر از زبان سادۀ دورۀ بازگشت در ایران و تأثیر مستقیم آن در زبان دعر و نثر فارسی گرایان را نباید بی بیدل

ناویز کاه تنهاا در     است بدانیم  ز از تاذکره  در  ایان سدۀ نوزدهم و ابتدای سدۀ بیستم میلادی دانست و مطالعه کردپ جالب

(، فروغای  206-193: 1977بیت از میرا  ادبی خود را درمقام نمونه دعر برگزیده ثبت کارده )واضا ،    168بخش درح حال 

 (پ  137-132بیت دعر عادقانه ا عارفانه از وی ثبت دده است )همان:  66ق( دومین داعری است که 1274بسطامی )ف

 زبان 1-3-9

تأکید نودته است که در این تذکره فقاط باا داعر فارسای      اض  در تذکرۀ خود بنا را بر زبان فارسی گذادته و در دو مورد بهو

، ذیاک  71)ص« هرچند در این تذکره التزام ایراد ادعار ترکی ننموده، بنابر قلرت و غرابت یه غزل نودته دد»سروکار دارد و بز: 

اکثر ادعار او به زبان ترکی واقع دده، چون در این کتاب التزام ترکی نودتن نشاده باود،   »د(؛ خان، امیر خوقن درح حال محمدعلی

باار هام از   همه در تذکره چند بار از دعر عربی و یه ، ذیک درح حال عزیزی(پ بااین123)ص« بنابر آن به همین قدر اقتصار یافت

ره هیچ ارتباطی به هویت قومی و نژادی داعران نادارد و تنهاا بار    موضوع زبان در این تذک 10دعر ترکی ازبلی نمونه آورده استپ

باار(،   21هاای فارسای )   دااعر از وااه  27نویز ذیک درح حال و نمونۀ ادعار بیش از  تفاوت و تمایز آنها تلیه کرده استپ تذکره

ر( برای بیان زبان دعر یاا تسالط آنهاا باه     با 1بار( و فرنگی ) 1بار(، روسی ) 1بار(، افغانی )بار(، هندی ) 7بار(، عربی ) 18ترکی )

، 115-114، 112، 104، 101، 82، 78، 77، 71، 64، 60، 51، 41، 31، 28، 26، 25، 9زبانی خااص اساتفاده کارده اسات )صاص     

ک ناویز تنهاا ذیا    (پ در تمام موارد یاددده زبان هیچ ارتباطی با قومیت داعر نداردپ تاذکره 187، 186، 183، 160، 158، 123، 117

که به حلاوتِ سخن، مقبولِ دور »استفاده کرده است: « ترک و تاجیه»درح حال فروغی بسطامی برای نشان دادن قومیت از وااۀ 

دود در عبارت مورد استفادۀ واض ، تاجیه در ایان عباارت    گونه که دیده می(پ همان132)ص« و نزدیه و مسلمِ ترک و تاجیه

 کار رفته است و ارتباطی به زبان آنها نداردپ  زبان به ر برابر اقوام ترکیزبان د دادن اقوام فارسیبرای نشان
 

  نتیجه

کیستی واض ، اهمیت تذکرۀ وی و تأثیر آن بر احیاا و گساترش اانار    »بر  های آن مبنی در  اسخ به مسئلۀ  ژوهش و  رسش

م باا تاألیف   1871ق/1288باران بخاراست که در سال ت الله بخارایی از ایرانی ، باید گفت قاری رحمت«نویسی بعد از خود تذکره

سااله در محایط    179نویسی ادبی فارسی را  ز از یه دورۀ فترت طولانی  اانر تذکره الاصحابالاحباب فی تذکر تذکرۀ

و سایزدهم  تان از دااعران مااوراءالنهر در سادۀ دوازدهام       148بر ثبت درح حال و نمونۀ ادعار  ادبی بخارا احیا کرد و علاوه

های ادبی ایران، افغانستان و هندوستان عملاً جریان ادبی حاکم بر این کشورها،  هجری، با گزینش و انتخاب داعرانی از محیط
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وچارای سابه مصانوع و  یچیادۀ      چون ویژه ایران را در دورۀ بازگشت ادبی به بخارا منتقک کرد و در مسیر گریز از تقلید بی به

نوسی گام بارداردپ معیارهاای    ن در استفاده از سبه و زبان ساده دد و خود نیز تلاش کرد در مسیر سادهبیدلی، مددکار نوگرایا
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 (پ235: 1380« )دد گشته از من دور یار دیگران/ چشم دارم کز ترحم با منش جمع آوری
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 (پ80 :1967) ]/%63[مصرع ازبلی  20؛ ]%29/1[مصرع عربی 
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